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576471-2026 - Gara

Svizzera — Servizi di ingegneria — MP-210029, TBUB, OBL Bau + BSA, SIA Phase 41 bis 53
OJ S 160/2026 20/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
E-mail: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: MP-210029, TBUB, OBL Bau + BSA, SIA Phase 41 bis 53
Descrizione: Eine Oberbauleitung (OBL) im Bereich Bau und BSA beim Bundesamt fur
Strassen ASTRA Ubernimmt die Ubergeordnete Leitung und Koordination von
Infrastrukturprojekten im Nationalstrassenbereich. Sie ist verantwortlich fur die Realisierung
sowie fur die Abstimmung zwischen Bauherrschaft, Planern, Bauleitungen und Unternehmern.
Im Bereich BSA (Betriebs- und Sicherheitsausrustung) koordiniert die OBL zusatzlich
technische Systeme wie Tunneltechnik, Energieversorgung, Signalisation oder Leitsysteme
und begleitet Tests sowie Inbetriebnahmen. Daflr braucht es fundierte technische Kenntnisse,
Erfahrung im Projektmanagement sowie ein gutes Verstandnis der ASTRA-Richtlinien und SIA-
Normen.
Identificativo della procedura: cf5967fa-6826-4ad3-8e11-452eac8005fa
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Raum Opfikon / Tunnel Bubenholz, ASTRA Filiale Winterthur

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die
Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der
Angebote wird nicht vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zurlickgegeben; 3.
Ausschreibungsunterlagen sind in deutscher Sprache erhaltlich. Bei Widersprichen zwischen
den Fassungen ist die deutsche Version massgebend. 4. Ausschluss: Die Firmen Bachofner &
Partner AG und RMP Consulting AG haben als BHU mit diesem Mandat ihren Auftrag
abgeschlossen. Sie sind vom vorliegenden Verfahren ausgeschlossen.
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Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: MP-210029, TBUB, OBL Bau + BSA, SIA Phase 41 bis 53
Descrizione: Eine Oberbauleitung (OBL) im Bereich Bau und BSA beim Bundesamt flr
Strassen ASTRA Ubernimmt die Ubergeordnete Leitung und Koordination von
Infrastrukturprojekten im Nationalstrassenbereich. Sie ist verantwortlich fur die Realisierung
sowie fur die Abstimmung zwischen Bauherrschaft, Planern, Bauleitungen und Unternehmern.
Im Bereich BSA (Betriebs- und Sicherheitsausristung) koordiniert die OBL zusatzlich
technische Systeme wie Tunneltechnik, Energieversorgung, Signalisation oder Leitsysteme
und begleitet Tests sowie Inbetriebnahmen. Daflur braucht es fundierte technische Kenntnisse,
Erfahrung im Projektmanagement sowie ein gutes Verstandnis der ASTRA-Richtlinien und SIA-
Normen.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Raum Opfikon / Tunnel Bubenholz, ASTRA Filiale Winterthur

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 04/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2035

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Eine Verlangerung erfolgt abhangig von der Verfligbarkeit der
Kredite, des Projektfortschrittes, allfélligen Projektanderungen, der Zustimmung in Linie und
nicht zuletzt von der Qualitat der bereits erbrachten Leistungen.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK 1 - Qualitat des Anbieters
Descrizione: Unterteilt in: * ZK 1.1: SchlUsselperson PL OBL, Gewichtung 20%. 1
Referenzobjekt GUber abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion
mit vergleichbarer Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich (Tunnel/Geotechnik, BSA)
fir die Phasen 41-53. Ebenfalls bewertet wird die Erfahrung des Projektleiters gemass CV
(max. 2 A4-Seiten) in Bezug auf das ausgeschriebene Projekt. Die Summe aus den
aufgefuhrten Kriterien wird als Ganzes bewertet. Kann der Nachweis der geforderten
Projektphasen nicht mit einem einzelnen Referenzprojekt erbracht werden, darf erganzend ein
zweites Referenzprojekt eingereicht werden. Kann der Nachweis der geforderten
Projektphasen nicht mit einem einzelnen Referenzprojekt erbracht werden, darf erganzend ein
zweites Referenzprojekt eingereicht werden. * ZK 1.2: Schlisselperson PL Stv. OBL,
Gewichtung 20% 1 Referenzobjekt Uber abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion
oder Stv.-Funktion mit vergleichbarer Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich (Tunnel
/Geotechnik, BSA) fur die Phasen 41-53. Ebenfalls bewertet wird die Erfahrung des
Projektleiters Stv. gemass CV (max. 2 A4-Seiten) in Bezug auf das ausgeschriebene Projekt.
Die Summe aus den aufgeflhrten Kriterien wird als Ganzes bewertet. Kann der Nachweis der
geforderten Projektphasen nicht mit einem einzelnen Referenzprojekt erbracht werden, darf
erganzend ein zweites Referenzprojekt eingereicht werden. Kann der Nachweis der
geforderten Projektphasen nicht mit einem einzelnen Referenzprojekt erbracht werden, darf
erganzend ein zweites Referenzprojekt eingereicht werden.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: ZK 2 - Qualitat des Angebotes
Descrizione: Unterteilt in: * ZK 2.1: Chancen-Risikoanalyse, Gewichtung 10% Beschrieb der
Chancen-Risikoanalyse mit Massnahmenvorschlage sowie Beschrieb der Projektorganisation
fur die Realisierung mit Nennung der wesentlichen Projektbeteiligten, eigene Organisation und
Einbindung ins Projekt (max. 2 A4-Seiten) * ZK 2.2: Terminprogramm, Gewichtung 10%
Selbsterarbeitetes Terminprogramm OBL fur die Phase 41 bis 53 mit Angaben der wichtigsten
Meilensteine aus Sicht OBL fiir die VoMa/UeMa 3 - MULS sowie die Hauptarbeiten (max. 1 A3-
Seite) sowie einer zusatzlichen Beschreibung der wichtigsten Uberlegungen dazu (max. 1 A4-
Seite) * ZK 2.3: Plausibilitédt des Angebots, Gewichtung 10% Bewertet wird die Plausibilitat
unter Berucksichtigung der Stundenverteilung gemass Honorarofferte, Personaleinsatzliste,
Terminplanung, angegebene Verflugbarkeit der Schlisselpersonen, Organigramm
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
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Tipo: Prezzo

Nome: ZK 3 - Preis

Descrizione: Preis

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots (der Angebotsunterlagen) in
Papierform mit Originalunterschriften einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in
elektronischer Form (z.B. auf USB-Stick) einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-
Datei zu bestehen, welche das gesamte physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in
Spezialformaten sind von dieser Regelung ausgenommen und kénnen separat (
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Gemass Ziffer 5 der vorgesehenen Vertragsurkunde.
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
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Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Numero di registrazione: a92bffe2-c771-4658-ab2f-6c085330f086
Indirizzo postale: Grizefeldstrasse 41
Localita: Winterthur
Codice postale: 8404
Suddivisione del paese (NUTS): Zurich (CH040)
Paese: Svizzera
E-mail: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telefono: +41584804711
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
Localita: St. Gallen
Codice postale: 9023
Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH055)
Paese: Svizzera
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefono: +41584652626
Indirizzo internet: https://www.bvger.ch
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Simap.ch
Numero di registrazione: CHOO1
Indirizzo postale: Holzikofenweg 36
Localita: Bern
Codice postale: 3003
Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera
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E-mail: support@simap.ch

Telefono: +41584646388

Indirizzo internet: https://www.simap.ch
Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1b61d33d-bfef-4e08-9ce1-a27cf4c88c75 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/08/2026 02:25:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco, francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 576471-2026

Numero dell'edizione della GU S: 160/2026

Data di pubblicazione: 20/08/2026
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